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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY L AQ\ G Delivery Note < ST
6 5) :Igfe;;r-;;r. L|‘Ei.'ﬂ;sc'h.ﬂ|ﬂ Dalum
Supplier No. Delivery note Dale
Cede foumisssur Bon de livraisen Date
91001046
10} Ihr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commands 10) Zusalzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteitung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
Your Refarence Additional Customer Dala Qur Depatment PhaneiFax Extenslon Qur Order No.
Votre référence 5500037705 0000 Indlc. complém. elfent Notre déparement Tél/Fax Intéme Hotre ordre no.
0000006255 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) Versendat/Way of Shipr da d'expédition | frel  20)f unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23} Gesamtgewlcht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO z:i:cn ;zﬁﬂg :ﬁ%:'gnuqemhallaga i‘gggazgamﬁ l'envol brutta/grossibrt neftaiet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.244 2.034
25 v pping AddressiAd d 28) AbladestellefUnload Location/leu da déehargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BAR) 14248
27) Pos. 28} MaleralTeil-Nr. 28) Material/MateralRéférence 30) Menge 31) Elnhell
ftem Cuslomer Part No. Bezelch {Descrption/D p Quantity Unit
Poste Référence du ¢llent Proc dugction batch/Lot du pr Quantité Unité
010 2506368290 109970-01 « 300 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft inner
DEW 280732 9 4564186 :
5000008173 ¢ £
20MnCrS5 "
GCG805000-02
as forged, phosphate and lubrication on surface \
020 2508368200 109970-01 300 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft inner
DEW 280732 9 456416
5000006184 1=
20MnCrS5
GCG805000-02
as forged, phosphate and lubricatignorrsarfages ZIONE MERCE
15/62 161 Quantita dichiarata: 6©0 2 pe
HESON 15/62 Qrantita effctiiva: | <7
Tipo imballaggio: ¢SO~
Gesamtsumme/Total quantity P g2 o 600 pc

COLATA D

Quezatitd imballi:
Cenformits alle schede d’imbzlo: (/L
Data controllo: 43 -4 -18

Firma: (4 Flortp 0O,

Incoterms 2010:
Country of origin; DE

FCA Denkiingen

AEQ:

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under http://www.hirschvagel.comfen/Terms.php .

AEQF 104198

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1X00(

Bparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESBE 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Mlinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMNMYOOK

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN; DESZ2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Brucher, Dr. Alfons Hatscher (A

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1002 01, BIC: SOLADESTS00
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Penklingen, Germany

Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86820 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Trdenh iomm—
o g,
TEEN b
Code foumissaur Ben de livealson Dalo
91001046
10) IhrZelchen 11) Besleflung/Order/Commande 10) Zusaizdelen des Beslellers 12} Unsers Ableilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsem Auftrags-Nr.
Your Referenca Addillonal Gustorner Data Our Department PhonelFax Extenslon Cur Order Na.
Volre référenca 5500037705 00001 Indic. complém. cilent Notre département Tél/Fax Intdme Notre ardre no.
0000006 HUG-LGV/ErM 9100/ 9300 50130780
19) Versandartay of ShipmentYMede d'expédition | frel  20)] unfeal 21) Verpackungsarl 22) Versandzelchen 23) Gesamigewleht ky/ Weight kgs / Pelds kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franca | portdd Mode dembaltage Idtentfication de Fanvoi brutio/grass/brut notiofnetinet
Spedition Schweitzer X see document 2 944 2.034
25) Jf/Shipping Ad TAd d'expédition 26} Al Ainload L {eu de décharg
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 o
70026 MODUGNO (BARI)
27) Fos. 28) MatedalTeil-Nr, 26) MaterialalerialRéférence a0} Mengs 31) Einheit
Pels  Réfrance du clon PrauRloniaharmerrocution BAtchLat du procuclon Quanits  vnne
010 2506368290 109970-01 300 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft inner
DEW 280732 9 456416
20MnCrS5
GCG805000-02
as forged, phosphate and lubrication on surface
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,210 % 8i 0,090 % Mn 1,300 % P 0,008 % 5 0,022 %
Cr 1,090 =% Mo 0,040 % Ni 0,130 % Cu 0,050 % Sn 0,007 %
Al 0,036 % V < 0,01 % Ti < 0,00 % B < 0,00 % Nb 0,001 %
Ca 0,036 % N o0,0103 % Pb < 0,00 % As 0,003 % Sb <« 0,00 %
C < 25,0ppm H < 2,50 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 40,0 37,0 34,0 33,0 31,0

This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BiC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhard!, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 04, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Executlve Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilicher, Dr. Alions Hitscher
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CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.: 18-000294 vom 15.01.2018

Seit {iber ...

Ludwigsburg, 15.01.2018
Seite { von 2

AR

4 Absender [ Expaditeur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt frotz einer ge- Cs feansport est soumls, nonobstant {oute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen das clause contraire, & la Convention relative au

86920 Denklingen Uberainkemmens Gber den Befdrderungsverirag contrat de  transport  intemational  des
Im Intern. Strafengtterverkehr (CMR}. marchandises par route (MR).

.9 Empfanger / Destinataire 6 Frachtiihrer / Transparteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. B-RE-G15-B0NEH
ViA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

Ort/ Liau MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Date 18.01.2018

Zait { Temps

4 Auslieferungsort des Gutes / Kisu prévu pour [a livraison de la marchandise

Ort/Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zalt! Torips
Dalum/Dale 45,01.2018

A Ortund Tag der Obemahma/ Lieu et date da la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender FrachtiUhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr,:

5 Beigeftigte Dokumenta / Documents annaxes

Vorbshalte und Bemearkungsn des Frachfithrer /
Résarves el observations des transparteurs

gPas 40 ZeichendNr, Anzehlder LM 49 Art dar Varpackung 4 3 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht kg 4 5 Umfang
No. Marquaes et numaros Nombre des colis Mode demtallage Nature de [a marchandise Poids, kg cbm
1 82207521 1 COLLI Getriebeteile 1.007
2 82207522 1 COLLI 1.239
3  B2207615 2 COLLI 2.877
4 ga2207618 2 COLL: 2.870
§ B2207619 6 COLLI 6.517
6 82207621 2 CcoLu 3.045
7 82207842 2 COLLI 2.879
8 82207644 2 COLLI 2.244
S -3
Hom 18,00 COLLI 22.678,00
4 6 Amwelsungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittlung der Tarifillometer mit Grenzlibergangan
von bls km
18 Frachtzahlungsanwaisunp / Prescription daffranchlssement 21 Bescndere Vereinbarungen / Conventicns parliculieres
unfrel - Rechnung an Empfénger
19 - Amtliches Kennzelichen Nutzlastin t
Anhanger
Fahrer L
18-1- 1%
SEYHSG S, p.A
Via dei Ciclin 4/ f70p2 L?»' DUGNG &N
C.F.e P Mr'04886850728
_presso; WORKY s.r.l.5,
Vs Gorani, 5 - 3 - 707 5 MODUSND (RA)
CFReP VADBTIGS 130726

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschdfisfihrer: Axel, Friedrich, Ingrd und Jens Schweltzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister; Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweltzer-loglstik.de

COMMERZBANK

Kento: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04



